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& Sicherheitshinweise

Lesen Sie zu lhrer Sicherheit und fiir eine opti-
male Nutzung des Gerats vor der Montage und
dem ersten Gebrauch das vorliegende Benut-
zerhandbuch einschlieBlich der Ratschlédge und
Warnungen aufmerksam durch. Es ist wichtig,
dass zur Vermeidung von Fehlern und Unféllen
alle Personen, die das Gerét benutzen, mit der
Bedienung und den Sicherheitsvorschriften ver-
traut sind. Heben Sie die Gebrauchsanleitung
gut auf und tibergeben Sie sie bei einem Wei-
terverkauf des Gerats dem neuen Besitzer, so
dass jeder wahrend der gesamten Lebensdauer
des Geriéts tiber Gebrauch und Sicherheit infor-
miert ist.

Halten Sie sich zu lhrer Sicherheit und zum
Schutz lhres Eigentums strikt an die Vorsichts-
maBnahmen der vorliegenden Gebrauchsanwei-
sung, da der Hersteller bei Missachtung dersel-
ben von jeder Haftung freigestellt ist.

Sicherheit von Kindern und
hilfsbediirftigen Personen

= Das Gerit darf von Personen (einschlieBlich
Kindern), deren physische, sensorische Fa-
higkeiten und deren Mangel an Erfahrung und
Kenntnissen einen sicheren Gebrauch des
Gerétes ausschlieBen nur unter Aufsicht oder
nach ausreichender Einweisung durch eine
verantwortungsbewusste Person benutzt
werden, die sicherstellt, dass sie sich der Ge-
fahren des Gebrauchs bewusst sind.
Kinder mussen beaufsichtigt werden, damit
sie nicht am Gerét herumspielen kdnnen.

= Halten Sie das Verpackungsmaterial unbe-
dingt von Kindern fern. Erstickungsgefahr!

= Ziehen Sie vor der Entsorgung des Gerites
den Netzstecker, schneiden Sie das Netzka-
bel (so nah wie méglich am Gerét) ab und
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Anderungen vorbehalten.

entfernen Sie die Tur, so dass spielende Kin-
der vor elektrischem Schlag geschiitzt sind
und sich nicht in dem Gerat einschlieBen
kénnen.

= Wenn dieses Gerat mit magnetischer Tir-
dichtung ein &lteres Modell mit Schnappver-
schluss (Tiirlasche) an der Tiir oder auf dem
Deckel ersetzt, machen Sie den Schnappver-
schluss vor dem Entsorgen des Altgerdtes
unbrauchbar. So verhindern Sie, dass das
Gerét nicht zu einer Todesfalle fiir Kinder
wird.

Allgemeine Sicherheitshinweise
& Warnung!

Achten Sie darauf, dass die Beltiftungsoffnun-
gen im Gehause um das Gerat oder in der Ein-
baunische nicht blockiert sind.

= Das Gerét ist fur die Aufbewahrung von Le-
bensmitteln und/oder Getrénken in einem
normalen Haushalt und &hnliche Zwecke vor-
gesehen, wie z. B.:
— Personalkiichenbereiche in Geschiften,
Biiros und anderen Arbeitsumfeldern
— Bauernhéfe und fiir Géste in Hotels, Mo-
tels und anderen wohnungséhnlichen
Réaumlichkeiten
- Pensionen und vergleichbaren Unterbrin-
gungsmaglichkeiten
- Catering und einzelhandelsfremde Anwen-
dungen
= Benutzen Sie keine mechanischen oder sons-
tigen Hilfsmittel, um den Abtauprozess zu be-
schleunigen.
= Verwenden Sie keine anderen Elektrogerite
(wie Speiseeisbereiter) in Kiihlgeraten, wenn
www.zanussi.com



solche Gerate nicht ausdriicklich vom Her-
steller fur diesen Zweck zugelassen sind.

Beschéadigen Sie nicht den Kaltekreislauf.

Das Kiltemittel Isobutan (R600a) im Kilte-
kreislauf des Gerites ist ein nattirliches und
sehr umweltfreundliches Gas, das jedoch
leicht entflammbar ist.

Achten Sie beim Transport und bei der Mon-
tage des Gerétes darauf, nicht die Kompo-
nenten des Kaltekreislaufs zu beschéadigen.
Bei einer eventuellen Beschadigung des Kal-
tekreislaufs:

— Offene Flammen und Ziindfunken vermei-
den

— Den Raum, in dem das Gerét installiert ist,
gut luften

* Technische und anderweitige Anderungen
am Gerét sind gefahrlich. Ein defektes Netz-
kabel kann Kurzschliisse und einen Brand
verursachen und/oder zu Stromschléagen fiih-
ren.

Warnung! Elektrische Bauteile (Netzkabel,
Stecker, Kompressor) diirfen zur Vermei-
dung von Gefahren nur vom Kundendienst oder

einer Fachkraft ausgewechselt werden.

1. Das Netzkabel darf nicht verlangert wer-
den.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Netzste-
cker nicht von der Geréterlickseite ein-
geklemmt oder beschédigt wird. Ein ein-
geklemmter oder beschadigter Netzste-
cker Uberhitzt und kann einen Brand ver-
ursachen.

3. Vergewissern Sie sich, dass der Netzste-
cker des Gerétes frei zugénglich ist.

4. Ziehen Sie nicht am Netzkabel.

5. Stecken Sie den Netzstecker niemals in
eine lockere Steckdose. Es besteht
Brand- und Stromschlaggefahr.

6. Betreiben Sie das Gerét nicht ohne Lam-
penabdeckung (falls vorhanden) fiir die
Innenbeleuchtung.

Dieses Gerat ist schwer. Seien Sie vorsichtig

beim Transport.
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Entnehmen oder beriihren Sie nie mit nassen/
feuchten Handen Tiefkiihlgut, da dies zu
Hautverletzungen oder Kélteverbrennungen
fuhren kann.

Setzen Sie das Gerét nicht liber eine ldngere
Zeit direkter Sonneneinstrahlung aus.

Die Leuchtmittel (falls vorhanden) in diesem
Gerét sind Speziallampen, die nur fir Haus-
haltsgerate geeignet sind! Sie eignen sich
nicht zur Raumbeleuchtung.

Tdglicher Gebrauch

Stellen Sie keine heiBen Topfe auf die Kunst-
stoffteile des Gerates.

Lagern Sie keine feuergeféhrlichen Gase
oder Fliissigkeiten in dem Gerat. Explosions-
gefahr.

Legen Sie Lebensmittel nicht direkt vor den
Luftauslass in der Riickwand. (Wenn es ein
No-Frost-Gerat ist)

Ein aufgetautes Produkt darf nicht wieder ein-
gefroren werden.

Abgepackte Tiefkiihlkost immer entsprechend
den Herstellerangaben aufbewahren.

Die Lagerempfehlungen des Gerateherstel-
lers sollten strikt eingehalten werden. Halten
Sie sich an die betreffenden Anweisungen.

Keine kohlenséurehaltigen Getrénke oder
Sprudel in den Tiefkiihlschrank stellen, da der
Druckanstieg in den Behaltern zur Explosion
flihren und das Gerat beschadigen kann.

Eis am Stiel kann Kalteverbrennungen verur-
sachen, wenn es direkt nach der Entnahme
aus dem Gefrierschrank gegessen wird.

Reinigung und Pflege

Schalten Sie vor Wartungsarbeiten immer
das Gerit ab und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose.

Reinigen Sie das Gerét nicht mit Metallge-
gensténden.

Keine scharfen Gegenstédnde zum Entfernen
von Reif und Eis im Gerit verwenden. Ver-
wenden Sie einen Kunststoffschaber.
Kontrollieren Sie den Tauwasserabfluss im
Kuhlraum in regelméBigen Absténden. Reini-
gen Sie den Ablauf, falls nétig. Bei verstopf-



tem Wasserabfluss sammelt sich das Wasser
auf dem Boden des Gerits an.

Montage

Wichtig! Halten Sie sich fir den elektrischen
Anschluss strikt an die Anweisungen der
betreffenden Abschnitte.

= Kontrollieren Sie nach dem Auspacken das
Gerat auf eventuelle Beschadigungen. Neh-
men Sie das Gerit nicht in Betrieb, wenn es
beschadigt ist. Melden Sie die Schaden um-
gehend dem Handler, bei dem Sie es erwor-
ben haben. Bewahren Sie in diesem Fall die
Verpackung auf.

= Lassen Sie das Gerat mindestens vier Stun-
den stehen, bevor Sie es elektrisch anschlie-
Ben, damit das Ol in den Kompressor zuriick-
flieBen kann.

= Ausreichenden Freiraum zur Luftzirkulation
um das Gerét lassen; anderenfalls besteht
Uberhitzungsgefahr. Halten Sie sich fiir die
Belftung an die Installationsanweisungen.

= Das Geriét sollte zur Vermeidung von Ver-
brennungen durch Beriihrung von heiBen
Bauteilen (Kompressor, Kondensator) még-
lichst mit der Riickseite gegen eine Wand
aufgestellt werden.

= Das Gerét darf nicht in der Nahe von Heizkor-
pern oder Kochern installiert werden.

= Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker
des Gerétes nach der Installation frei zugéng-
lich ist.

Betrieb

Einschalten des Gerits

Stecken Sie den Stecker in die Wandsteckdo-
se.

Drehen Sie den Temperaturregler im Uhrzeiger-
sinn auf eine mittlere Einstellung.

Ausschalten des Geréts

Drehen Sie den Temperaturregler zum Aus-
schalten des Gerits in die Position "O".
Temperaturregelung

Die Temperatur wird automatisch geregelt.
Bedienen Sie das Gerat wie folgt:
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= Wenn ein Wasseranschluss vorgesehen ist,
verbinden Sie das Gerat nur mit dem Trink-
wasseranschluss.

Kundendienst

= Sollte die Wartung des Gerétes elektrische
Arbeiten verlangen, so dirfen diese nur von
einem qualifizierten Elektriker oder einem
Elektro-Fachmann durchgefiihrt werden.

= Wenden Sie sich fiir Reparaturen und War-
tung nur an Fachkréfte der autorisierten Kun-
dendienststellen und verlangen Sie stets Ori-
ginal-Ersatzteile.

Umweltschutz

Das Gerat enthélt im Kaltekreis oder in

dem Isoliermaterial keine ozonschadigen-
den Gase. Das Gerat darf nicht wie normaler
Hausmiill entsorgt werden. Die Isolierung ent-
halt entzlindliche Gase: das Gerét muss gemaB
den geltenden Vorschriften entsorgt werden; sie
erhalten diese bei Ihrer Gemeindeverwaltung.
Nicht das Kalteaggregat beschadigen, insbe-
sondere nicht in der Nahe des Wérmetau-
schers. Die Materialien, die bei der Herstellung
dieses Gerats verwendet wurden und mit dem
Symbol 3y markiert sind, kénnen recycelt wer-
den.

= drehen Sie den Temperaturregler auf eine
niedrigere Einstellung, um die minimal mogli-
che Kiuihlung zu erreichen.

= drehen Sie den Temperaturregler auf eine ho-
here Einstellung, um die maximal mégliche
Kiihlung zu erreichen.

eine mittlere Einstellung ist im Allgemeinen
am besten geeignet.

Allerdings muss fiir eine exakte Einstellung be-
rlicksichtigt werden, dass die Temperatur im In-
nern des Gerétes von verschiedenen Faktoren
abhangt:
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= von der Raumtemperatur
= von der Haufigkeit der Tur6ffnung

= von der Menge der eingelagerten Lebensmit-
tel

* und vom Standort des Geriits.

Wichtig! Ist die Umgebungstemperatur hoch
oder das Gerét voll beladen, dieses aber auf die

Erste Inbetriebnahme

Reinigung des Innenraums

Bevor Sie das Gerit in Betrieb nehmen, beseiti-
gen Sie den typischen ,Neugeruch” am besten
durch Reinigen der Innenteile mit lauwarmem
Wasser und einer neutralen Seife. Sorgfaltig
nachtrocknen.

Téglicher Gebrauch

Einfrieren frischer Lebensmittel

Das Gefrierfach eignet sich zum Einfrieren von
frischen Lebensmitteln und zum Lagern von ge-
frorenen und tiefgefrorenen Lebensmitteln fir
einen langeren Zeitraum.

Fir das Einfrieren frischer Lebensmittel ist eine
Anderung der mittleren Einstellung nicht erfor-
derlich.

Mochten Sie den Gefriervorgang beschleuni-
gen, drehen Sie bitte den Temperaturregler auf
eine hohere Einstellung, um die maximal mégli-
che Kiihlung zu erreichen.

Wichtig! In diesem Fall kann die Temperatur im
Kiihlschrank unter 0°C fallen. Ist dies der Fall,
drehen Sie den Temperaturregler auf eine
wérmere Einstellung.

Lagerung gefrorener Lebensmittel

Lassen Sie das Gerat vor der ersten Inbetrieb-
nahme oder nach einer Zeit, in der das Gerat
nicht benutzt wurde, mindestens zwei Stunden
lang mit héherer Einstellung laufen, bevor Sie
Lebensmittel in das Gefrierfach legen.

Sollen groBe Mengen an Lebensmitteln aufbe-
wahrt werden, entfernen Sie alle Kérbe und
Schubladen aus dem Gerét und legen Sie die
Lebensmittel auf Kiihlablagen, um die optimale
Leistung zu erhalten.
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niedrigste Temperatur eingestellt, so kann es
bei andauerndem Betrieb des Geréts an der
Riickwand zu Frostbildung kommen. In diesem
Fall muss eine hthere Temperatur gewéhlt
werden, die ein automatisches Abtauen
ermdglicht und damit auch einen niedrigeren
Energieverbrauch.

Wichtig! Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel oder Scheuerpulver, die die
Oberflache beschadigen.

Warnung! Bitte achten Sie unbedingt
darauf, die Beladungsgrenze nicht zu
liberschreiten, die seitlich im oberen Teil

I
angegeben ist (wo zutreffend) >| .

Wichtig! Kam es zum Beispiel durch einen
Stromausfall, der langer dauerte als der in der
Tabelle mit den technischen Daten angegebene
Wert (siehe ,Lagerzeit bei Stérung*) zu einem
ungewollten Abtauen, dann miissen die
aufgetauten Lebensmittel sehr rasch verbraucht
oder sofort gekocht und nach dem Abkiihlen
erneut eingefroren werden.

Auftauen

Tiefgefrorene oder gefrorene Lebensmittel kon-
nen vor der Verwendung je nach der zur Verfu-
gung stehenden Zeit im Kiihlschrank oder bei
Raumtemperatur aufgetaut werden.

Kleinere Teile konnen sogar direkt aus dem Ge-
frierraum entnommen und anschlieBend sofort
gekocht werden. In diesem Fall dauert der Gar-
vorgang etwas langer.

Eiswiirfelbereitung

Dieses Gerit ist mit einer oder mehreren Scha-
len fur die Herstellung von Eiswiirfeln ausge-
stattet. Fiillen Sie die Schalen mit Wasser und
stellen Sie diese in das Gefrierfach.



Wichtig! Bitte verwenden Sie zum Herausholen
der Schalen aus dem Gefrierschrank keine
Utensilien aus Metall.

Verstellbare Ablagen

Die Winde des Kiihlschranks sind mit einer An-
zahl von Filhrungsschienen ausgestattet, die
verschiedene Moglichkeiten fiir das Einsetzen
= der Ablagen bieten.

a

a

Positionierung der Tiireinsatze

Die Tiireinsatze kon-
nen in verschiedener
Hdohe positioniert
werden; damit ermdg-
lichen Sie das Lagern
verschieden groBer
Lebensmittelpackun-
gen.

Ziehen Sie das Tii-
rabstellfach nach und
nach in Pfeilrichtung,
bis es sich heraushe-
ben lasst und setzen
Sie es dann in die
neue Position ein.

Praktische Tipps und Hinweise

Energiespartipps sches Abtauen und damit auch einen niedrig-
« Offnen Sie die Tir nicht zu haufig, und lassen eren Energieverbrauch erméglicht.
Sie diese nicht langer offen als unbedingt Hinweise fiir die Kiihlung frischer
notwendig. Lebensmittel
* Wenn die Umgebungstemperatur hoch ist So erzielen Sie die besten Ergebnisse:

und der Temperaturregler auf eine niedrige = Legen Sie bitte keine warmen Lebensmittel

Temperatur eingestellt und das Gerat voll be- oder dampfenden Fliissigkeiten in den Khl-
laden ist, kann es zu andauerndem Betrieb schrank.

des Kompressors und damit zu Reif- oder - .

Eisbildung am Verdampfer kommen. Stellen ) Decker? SI? die Lebensmittel ab oder verpa-

Sie in diesem Fall den Temperaturregler auf cken S|.e diese gntsprechend, besonders
wenn sie stark riechen.

eine hohere Einstellung ein, die ein automati-
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= Legen Sie die Lebensmittel so hinein, dass
um sie Luft frei zirkulieren kann.

Hinweise fiir die Kiihlung

Tipps:

Fleisch (alle Sorten): wickeln Sie Fleisch in le-
bensmittelechte Tiiten und legen Sie diese auf
die Glasablage Uber der Gemuseschublade.
Bitte lagern Sie Fleisch aus Sicherheitsgriinden
nur einen oder maximal zwei Tage auf diese
Weise.

Gekochte Lebensmittel, kalte Gerichte usw.:
diese konnen abgedeckt auf eine Ablage gelegt
werden.

Obst und Gemdse: bitte waschen Sie Obst und
Gemise griindlich und legen Sie es in die spe-
ziell dafiir vorgesehene(n) Schublade(n).

Butter und Kése: diese sollten stets in speziel-
len luftdichten Behéltern verpackt sein oder in
Aluminiumfolie bzw. in lebensmittelechte Tiiten
eingepackt werden, um so wenig Luft wie még-
lich in der Verpackung zu haben.

Milchflaschen: bitte bewahren Sie Milchflaschen
stets mit Deckel im Flaschenregal in der Tur auf.
Bananen, Kartoffeln, Zwiebeln und Knoblauch
sollten nicht im Kiihlschrank aufbewahrt werden,
auBer diese sind dafiir speziell verpackt.

Hinweise zum Einfrieren

Im Folgenden finden Sie einige wertvolle Tipps
fiir einen optimalen Gefriervorgang:

= die maximale Menge an Lebensmitteln, die in-
nerhalb von 24 Stunden eingefroren werden
kann. ist auf dem Typschild angegeben;

= der Gefriervorgang dauert 24 Stunden. Le-
gen Sie wahrend dieses Zeitraums keine wei-
teren einzufrierenden Lebensmittel in das Ge-
frierfach;

= frieren Sie ausschlieBlich frische und griind-
lich gewaschene Lebensmittel von sehr guter
Qualitat ein;

= teilen Sie die Lebensmittel in kleinere Portio-
nen ein, damit diese schnell und vollstindig

Reinigung und Pflege
& Vorsicht! Ziehen Sie bitte vor jeder

Reinigungsarbeit immer den Netzstecker
aus der Steckdose.
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gefrieren und Sie spater nur die Menge auf-
tauen miissen, die Sie gerade benétigen;

= die einzufrierenden Lebensmittelportionen
sollten stets luftdicht in Aluminiumfolie oder in
lebensmittelechte Gefrierbeutel verpackt wer-
den, um so wenig Luft wie mdglich in der
Verpackung zu haben;

= achten Sie beim Hineinlegen von frischen,
noch ungefrorenen Lebensmitteln darauf,
dass diese keinen Kontakt mit Gefriergut be-
kommen, da dieses sonst antauen kann;

= weniger fetthaltige Lebensmittel lassen sich
besser lagern als fetthaltigere; Salz verkiirzt
die Lagerzeit von Lebensmitteln im Gefrier-
fach;

= werden Gefrierwiirfel direkt nach der Entnah-
me aus dem Gefrierfach verwendet, kénnen
Sie zu Frostbrand auf der Haut fiihren;

= es empfiehlt sich, das Einfrierdatum auf jeder
einzelnen Packung zu notieren, um einen ge-
nauen Uberblick tiber die Lagerzeit zu haben.

Hinweise zur Lagerung gefrorener
Produkte

So erzielen Sie die besten Ergebnisse mit lhrem
Gerat:

= Vergewissern Sie sich, dass die gefrorenen
Lebensmittel vom Handler angemessen gela-
gert wurden.

= Achten Sie unbedingt darauf, die eingekauf-
ten gefrorenen Lebensmittel in der kiirzest
moglichen Zeit in das Gefriergerét zu bringen.

= Offnen Sie die Tir nicht zu haufig, und lassen
Sie die Tur nicht langer offen als notwendig.

= Aufgetaute Lebensmittel verderben sehr
schnell und eignen sich nicht fiir ein erneutes
Einfrieren.

= Das Haltbarkeitsdatum auf der Tiefkiihlkost-
verpackung darf nicht iberschritten werden.

Der Kiltekreis des Gerétes enthilt Kohlen-
wasserstoffe; Wartungsarbeiten und Nach-
fullen von Kaltemittel diirfen daher nur durch



vom Hersteller autorisiertes Fachpersonal aus-
gefuhrt werden.

RegelmidBige Reinigung
Der gesamte Kiihlschrank muss regelmaBig ge-
reinigt werden:

= Reinigen Sie die Innenseiten und die Zube-
horteile mit lauwarmem Wasser und etwas
Neutralseife.

= Priifen und sdubern Sie die Turdichtungen in
regelmaBigen Abstianden und kontrollieren
Sie, dass diese sauber und frei von Verunrei-
nigungen sind.

= Spilen und trocknen Sie diese sorgfiltig ab.

Wichtig! Ziehen Sie nicht an Leitungen und/
oder Kabeln im Innern des Kiihlschranks und
achten Sie darauf, diese nicht zu verschieben
oder zu beschadigen.

Benutzen Sie zur Reinigung des Innenraums

keinesfalls Putzmittel, Scheuerpulver, stark

Abtauen des Kiihlschranks

Abtauen des Gefriergerits

Auf den Ablagen des Gefriergeréts und im In-
nern des oberen Fachs bildet sich stets etwas
Reif.

Tauen Sie das Gefriergerét ab, wenn die Reif-
schicht eine Starke von etwa 3 bis 5 mm er-
reicht hat.

Wichtig! Stellen Sie den Temperaturregler 12
Stunden vor dem Abtauen auf eine kuhlere
Einstellung, damit eine ausreichende Kélte als
Reserve fir die Unterbrechung im Betrieb
entstehen kann.
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parfiimierte Reinigungsmittel oder
Wachspolituren, da diese die Oberfliche des
Innenraums beschédigen und einen starken
Eigengeruch hinterlassen kénnen.

Reinigen Sie den Kondensator (schwarzes Git-

ter) und den Kompressor auf der Geréteriicksei-
te mit einer Birste. Dadurch verbessert sich die
Leistung des Geréts und es verbraucht weniger
Strom.

Wichtig! Bitte achten Sie darauf, das
Kuhlsystem nicht zu beschadigen.

Viele Haushaltsreiniger fiir Kiichen enthalten
Chemikalien, die den im Gerat verwendeten
Kunststoff angreifen kénnen. Aus diesem Grund
ist es empfehlenswert, das Gerat auBen nur mit
warmem Wasser und etwas fliissigem Teller-
sptilmittel zu reinigen.

SchlieBen Sie das Gerat nach der Reinigung
wieder an die Netzversorgung an.

Bei normalem Betrieb wird Reif bei jedem An-
halten des Kompressors automatisch vom Ver-
dampfer des Kiihlschranks entfernt. Das Tau-
wasser lauft durch eine Abflusséffnung in einen
speziellen Behélter an der Riickseite des Ge-
réts Uber dem Motorkompressor, wo es ver-
dampft.

Reinigen Sie deshalb regelméBig die Abfluss-
6ffnung in der Mitte der Auffangrinne an der
Kuhlraumriickwand, damit das Tauwasser nicht
tiberflieBt und auf die gelagerten Lebensmittel
tropft.

Entfernen Sie den Reif wie nachstehend erliu-
tert:

1. Schalten Sie das Gerét aus.

2. Nehmen Sie das gesamte Gefriergut he-
raus, verpacken Sie es in mehrere Schich-
ten Zeitungspapier und lagern Sie es an ei-
nem kiihlen Ort.

Vorsicht! Fassen Sie gefrorene

Lebensmittel nicht mit nassen Handen an.
Ihre Hande kénnten an den Lebensmitteln
festfrieren.
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3. Lassen Sie die Tir offen.

Stellen Sie eine Schale mit warmem Was-

ser in das Gefrierfach, um den Abtaupro-
zess zu beschleunigen. Entfernen Sie bereits
wahrend des Abtauprozesses vorsichtig Eissti-
cke, die sich l6sen lassen.

4.  Wenn der Gefrierraum vollstiandig abgetaut
ist, wischen Sie das Innere sorgfaltig tro-
cken.

5. Schalten Sie das Gerit ein.

6. Nachdem das Gerit zwei bis drei Stunden
in Betrieb ist, kdnnen Sie die ausgelagerten
Lebensmittel wieder in den Gefrierraum hi-
neinlegen.

Wichtig! Entfernen Sie Reif und Eis von der
Innenverkleidung niemals mit scharfen
Gegensténden, da die Innenverkleidung
dadurch beschadigt werden konnte.
Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang durch
andere als vom Hersteller empfohlene
mechanische oder sonstige Hilfsmittel zu
beschleunigen.

Was tun, wenn ...

& Warnung! Ziehen Sie vor der Fehlersuche
immer den Netzstecker aus der Steckdose.
Die Fehlersuche, die in der vorliegenden
Benutzerinformation nicht beschrieben ist, darf
nur von einem qualifizierten Elektriker oder einer
kompetenten Person durchgefiihrt werden.

Ein Temperaturanstieg des Gefrierguts wihrend
des Abtauens des Gerits kann die Lagerzeit
dieser Lebensmittel verkiirzen.

Stillstandzeiten

Bei langerem Stillstand des Gerates miissen
Sie folgendermaBen vorgehen:

= trennen Sie das Gerat von der Netzver-
sorgung

= entnehmen Sie alle Lebensmittel

= Tauen Sie das Gerét ab (sofern vorgesehen).
Reinigen Sie den Innenraum und das gesam-
te Zubehor.

= lassen Sie die Turen offen/angelehnt, um das
Entstehen unangenehmer Gertiche zu ver-
meiden.
Mochten Sie bei einer langeren Abwesenheit
den Gefrierschrank weiter laufen lassen, bitten
Sie jemanden, gelegentlich die Temperatur zu
priifen, damit das Gefriergut bei einem magli-
chen Stromausfall nicht im Innern des Gerates
verdirbt.

Wichtig! Wihrend das Gerit in Betrieb ist,
entstehen bestimmte Gerdusche (Kompressor
und Kiihlkreislauf).

Das Gerat funktioniert
nicht. Die Lampe funktio-
niert nicht.

Der Netzstecker wurde nicht richtig
in die Steckdose gesteckt.

Das Geréat wird nicht mit Spannung
versorgt. Es liegt keine Spannung
an der Netzsteckdose an.

Die Lampe funktioniert

nicht. by-Modus.

Die Lampe ist defekt.
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Das Gerét ist ausgeschaltet.

Die Lampe befindet sich im Stand-

Gerét einschalten.

Stecken Sie den Netzstecker richtig
in die Steckdose.

Testen Sie, ob ein anderes Gerét an
dieser Steckdose funktioniert.
Wenden Sie sich an einen qualifizier-
ten Elektriker.

SchlieBen und 6ffnen Sie die Tiir.

Siehe hierzu ,Austauschen der Lam-
pe.



Der Kompressor ist durch-
gehend in Betrieb.

Wasser flieBt an der Riick-
wand des Kiihischranks
herunter.

Wasser flieBt in den Kiihl-
schrank.

Wasser flieBt auf den Bo-
den.

Die Temperatur im Gerat
ist zu hoch/niedrig.

Die Temperatur im Kiihl-
schrank ist zu hoch.

Die Temperatur im Gefrier-
raum ist zu hoch.

Es bildet sich zu viel Eis.

Austauschen der Lampe

Die Temperatur ist nicht richtig ein-
gestellt.

Die Tur wurde nicht richtig ge-
schlossen.

Die Tur wurde zu haufig getffnet.

Die Temperatur der Lebensmittel ist
zu hoch.

Die Raumtemperatur ist zu hoch.

Beim automatischen Abtauen flieBt
das Tauwasser an der Riickwand
des Geréts herunter.

Der Wasserablauf ist verstopft.

Die eingelagerten Lebensmittel ver-
hindern, dass das Wasser in den
Wassersammler flieBt.

Das Tauwasser lauft nicht in die
Verdampferschale tiber dem Kom-
pressor.

Der Temperaturregler ist nicht rich-
tig eingestellt.

Die Kaltluft kann im Gerét nicht zir-
kulieren.

Die Lebensmittel liegen zu dicht an-
einander.

Die Lebensmittel sind nicht richtig
verpackt.

Die Tur wurde nicht richtig ge-
schlossen.

Der Temperaturregler ist nicht rich-
tig eingestellt.

Vorsicht! Ziehen Sie den Netzstecker aus

der Steckdose.
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Stellen Sie eine héhere Temperatur
ein.

Siehe hierzu ,SchlieBen der Tur".

Lassen Sie die Tir nicht langer als
erforderlich offen.

Lassen Sie die Lebensmittel auf
Raumtemperatur abkiihlen, bevor Sie
sie in das Gerét legen.

Senken Sie die Raumtemperatur.

Das ist normal.

Reinigen Sie den Wasserablauf.

Stellen Sie sicher, dass das Kiihlgut
nicht die Riickwand beriihrt.

Befestigen Sie den Tauwasserablauf
an der Verdampferschale.

Stellen Sie eine héhere/niedrigere
Temperatur ein.

Stellen Sie sicher, dass die Kaltluft im
Gertit zirkulieren kann.

Lagern Sie die Lebensmittel so, dass
die Kaltluft im Gerat zirkulieren kann.

Verpacken Sie die Lebensmittel rich-
tig.
Siehe hierzu ,SchlieBen der Tur".

Stellen Sie eine héhere Temperatur
ein.

www.zanussi.com



1. Schieben Sie die transparente Abdeckung mit
den Fingern nach oben und unten und neh-
men Sie sie in Pfeilrichtung ab.

2. Ersetzen Sie die defekte Lampe durch eine
Lampe mit der gleichen Leistung und Form,
die speziell fur Haushaltsgeréte vorgesehen
ist. (Die maximal erlaubte Leistung finden Sie
auf der Lampenabdeckung.)

3. Bringen Sie die Lampenabdeckung wieder an.
4, Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdo-

se.
5. Offnen Sie die Tir. Prifen Sie, ob die Lampe
brennt.
SchlieBen der Tiir 3. Ersetzen Sie die defekten Tiirdichtungen,
1. Reinigen Sie die Turdichtungen. falls erforderlich. Wenden Sie sich hierzu

2. Stellen Sie die Tiir nach Bedarf ein. Siehe an den Kundendienst.
hierzu ,Montage".

Technische Daten

Abmessung der Aussparung

Hohe 1780 mm

Breite 560 mm

Tiefe 550 mm
Ausfalldauer 22 h
Spannung 230-240 V
Frequenz 50 Hz

Die technischen Informationen befinden sich auf
dem Typenschild innen links im Gerat sowie auf
der Energieplakette.

Montage
Vorsicht! Lesen Sie bitte die klasse tbereinstimmt, die auf dem Typschild
"Sicherheitshinweise" sorgfiltig vor der des Geréts angegeben ist:

Aufstellung des Gerats durch, um Gefahren fir
Sie selbst zu vermeiden und einen korrekten
Betrieb des Geréts zu gewahrleisten.

Aufstellung

Installieren Sie dieses Gerat an einem Ort, an
dem die Umgebungstemperatur mit der Klima-

www.zanussi.com 1



Klima- Umgebungstemperatur
klasse

SN +10°C bis + 32°C
N +16°C bis + 32°C
ST +16°C bis + 38°C
T +16°C bis + 43°C

Elektrischer Anschluss

Kontrollieren Sie vor der ersten Benutzung des
Gerétes, ob die Netzspannung und -frequenz
Ihres Hausanschlusses mit den auf dem Typen-
schild angegebenen Anschlusswerten tiberein-
stimmen.

Das Gerdt muss geerdet sein. Zu diesem
Zweck ist die Netzkabelsteckdose mit einem

Schutzkontakt ausgestattet. Falls die Steckdose
lhres Hausanschlusses nicht geerdet sein sollte,
lassen Sie das Gerat bitte gemaB den gelten-
den Vorschriften erden und fragen Sie dafir ei-
nen qualifizierten Elektriker.

Der Hersteller tibernimmt keinerlei Haftung fir
Schaden oder Verletzungen, die durch Missach-
tung der oben genannten Sicherheitshinweise
entstehen.

Das Gerat entspricht den EU- Richtlinien.

Wechsel des Tiiranschlags

Die Tur des Geréts 6ffnet sich nach rechts.
Wenn Sie mdchten, dass sich die Tiir nach links
o6ffnet, gehen Sie vor dem Einbau des Gerats
bitte nach den folgenden Anweisungen vor:

Auf der gegentiberlie-

genden Seite:

= Bringen Sie den un-
teren Scharnierstift
an.

= Installieren Sie die
untere Tr.

* Losen Sie das mitt-
lere Scharnier.

= Losen Sie den obe-
ren Scharnierstift
und entfernen Sie
das Distanzsttick.

= Ldsen Sie den obe-
ren Bolzen und die
obere Tiir.

Anforderungen an die Beliiftung

Die Luftzirkulation hin-
ter dem Gerét muss
ausreichend groB
sein.

5cm
-—
> > > »min. 200cm?
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= Ziehen Sie das mitt-

* Entfernen Sie die lere Scharnier fest.

untere Tur. . .
* Installieren Sie die

obere Tir.

= Legen Sie das Dis-
tanzstiick ein und
ziehen Sie den obe-
ren Scharnierstift
fest.

= Losen Sie den unte-
ren Scharnierstift.

Aufstellung des Gerits

Vorsicht! Vergewissern Sie sich, dass
sich das Netzkabel des Gerits frei
bewegen l&sst.

Gehen Sie wie folgt vor:

www.zanussi.com
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Schneiden Sie bei Be-
darf den Dichtungs-
streifen zu und bringen
Sie ihn, wie in der Ab-
bildung gezeigt, am
Gerét an.
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Setzen Sie das Gerit
in die Einbaunische.
Schieben Sie das Ge-
rat in Pfeilrichtung (1),
bis die obere Liicken-
blende am Kiichenma-
bel anliegt.

Schieben Sie das Ge-
rat auf der den Schar-
nieren gegenlberlie-
genden Seite in Pfeil-
richtung (2) so weit
wie moglich gegen die
Seitenwand des Kii-
chenmdbels.

Richten Sie das Gert
in der Einbaunische
aus.

Vergewissern Sie sich,
dass der Abstand zwi-
schen dem Gerét und
der Schrankvorderkan-
te 44 mm betragt.

Mit der unteren Schar-
nierabdeckung (im
Beipack) kénnen Sie
sicherstellen, dass der
Abstand zwischen
dem Gerat und dem
Kichenmdbel richtig
ist.

Achten Sie darauf,
dass der Abstand zwi-
schen dem Gerét und
dem Schrank 4 mm
betragt.

Offnen Sie die Tiir.
Stecken Sie die untere
Scharnierabdeckung
auf.

Befestigen Sie das
Geréit mit 4 Schrauben
in der Einbaunische.
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Entfernen Sie das ent-
sprechende Teil aus
der Scharnierabde-
ckung (E). Achten Sie
darauf, im Falle eines
rechten Scharniers
Teil DX bzw. bei einem
gegentlberliegenden
Scharnier Teil SX zu
entfernen.

Setzen Sie die beilie-
genden Abdeckkap-
pen (C, D) in die Be-
festigungs- und
Scharnierlécher ein.
Bauen Sie das Beliif-
tungsgitter (B) ein.
Stecken Sie die
Scharnierabdeckun-
gen (E) auf das Schar-
nier auf.

SchlieBen Sie das Ge-
rat seitlich wie folgt an
das Kiichenmdbel an:

1. Losen Sie die
Schrauben von
Teil (G) und ver-
schieben Sie Teil
(G) zur Kiichen-
mdobel-Seiten-
wand.

2. Ziehen Sie die
Schrauben vom
Teil (G) erneut
fest.

3. Befestigen Sie
Teil (H) am Teil
(G).

Trennen Sie die Teile
(Ha), (Hb), (Hc) und
(Hd) ab.

—

L

Ha

%/
<

Montieren Sie das Teil
(Ha) an der Innenseite
der Tir des Kiichen-
mdobels.
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Driicken Sie das Teil
(Hc) auf das Teil (Ha).

Offnen Sie die Gerite-
tiir und die Mobeltiire
in einem Winkel von
90°.

Setzen Sie das Fiih-
rungsstiick (Hb) in die
Fuhrungsschiene (Ha)
ein.

Bringen Sie die Gera-
tetlir und die Mdébeltii-
re zusammen und mar-
kieren Sie die Bohrun-
gen.

Nehmen Sie die Halte-
rungen wieder ab.
Markieren Sie 8 mm
ab der TirauBenkante
die Stelle, an der der
Nagel (K) eingesetzt
werden muss.

www.zanussi.com



Driicken Sie Abde-
ckung (Hd) auf das
Fuhrungsstiick (Hb).

Setzen Sie das Fiih-
rungsstlick erneut auf
die Fiihrungsschiene
und schrauben Sie es
mit den mitgelieferten
Schrauben fest.
Richten Sie die Kii-
chenmdbeltiir und die
Geritetlir mittels des
Fuhrungsstiicks (Hb)
aus.

Priifen Sie alles erneut, um sicherzustellen,

dass:

= Alle Schrauben fest angezogen sind.

= Der magnetische Dichtungsstreifen sicher am
Gerat befestigt ist.

Hinweise zum Umweltschutz

X

Das Symbol = auf dem Produkt oder seiner
Verpackung weist darauf hin, dass dieses
Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu
behandeln ist, sondern an einem Sammelpunkt
fir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten abgegeben werden
muss. Durch lhren Beitrag zum korrekten

www.zanussi.com

Wichtig! Bei niedriger Umgebungstemperatur
(zum Beispiel im Winter) schrumpft die
Dichtung. Bei hoherer Umgebungstemperatur
dehnt sich die Dichtung aus.

Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die
Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen.
Umwelt und Gesundheit werden durch falsches
Entsorgen gefdhrdet. Weitere Informationen
Uber das Recycling dieses Produkts erhalten
Sie von lhrer Gemeinde, |hrer Miillabfuhr oder
dem Geschift, in dem Sie das Produkt gekauft
haben.
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